12

2) Pomposo J-80® B .y
I I I v
N - - (K ) ™ ) ro 2 2 L - L oL
s e el s
: . Py 1 i . rS — iI S
>0 - i o ! 1 ‘:
U j‘ w '. ] - ;. ;. i" _‘ . b
¥ .
o y 3 . 2 o~
2 = . - » v F Ble? fee
r | v 3 e T mi v 1 - i}
F e — F—!“'_}‘“‘E'T e e e .

i
4|
<
ﬂ
ﬂ
i
it

|
i
i
|

7
b
ﬁ
:
l
h
|

el I 1 I 1  — T
IL { 1 L 1
oy ODYSSEUS N
12 L T O | 1 s —
@) v él} d 14 I‘l j_ I'J Irl Y . % rU % I'f ‘l ) P
o ‘
8 Grie-chen:land ver-ritst du, zu Tro - ja stehst du,
Gre-cia tu of - fen- di, Tro - ja . di-fen - di,

9
b
l -
P
hd
TN
1t7
N
i
n
s
b
g
|

4 )

L3
hr’
-

| ]
g
|
I
1

L]

16

b ; ——— e
GRESS =
8 ' gibst du A-dill nicht frei

se A - chil-le wvuoi sal - var

B/ ﬁP : ! -
= £ - r—p £ { j >
) —_— — :

- P iy el P— N
=k =ty 2 - ff-fr —
Eay" S =t e T

H 1 1 1 1 1 ] 1 1
1 1 1 5| T T T ] T
V4 -
L4 .

*) Die Pomposo-Wirkung evgibt sich davaus, daf dic 1. und 3. Taktviertel schwerer und ticfer akzentuiert sind als die mehr anhebenden 2. und 4. Viertel, der Gesamt-
verlauf somit durch dem Zusammenschiuf je zweier Viertel zu einer breiten, gewichtigen Bewegungseinheit scinen Charakter evhalt.
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